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Politika objelodanjivanja informacija i
insqjderskog trgovanja

NAPOMENA O USVAJANJU DOKUMENTA

Originalni grupni dokument (ID dokumenta: GRP-PO-LEG-03 V. 1.1, Naziv dokumenta: Disclosure and
Insider Trading Policy) predstavlja izvorni dokument na engleskom jeziku.

Ovim putem se potvrduje da se dokument (ID dokumenta DPM-BH-PL-005, Naziv dokumenta: Politika
objelodanjivanja informacija i insajderskog frgovanja) usvaja i primjenjuje za DPMetals BH d.o.o., te da
suU sve njegove politike, smjernice i odredbe u cijelosti obavezujuée u poslovanju drustva.

Ova verzija dokumenta izradena je radi lakSeg razumijevanja i primjene, uz potpunu uskladenost sa
originalnim grupnim dokumentom.

Vlasnik dokumenta o politici - Potpisano
Dokument o politici odobrio/la - Potpisano

DPMetals BH d.o.0. Vlasnicke Informacije. Ovaj dokument sadrzi povjerljive i vlasni¢ke informacije
kompanije DPMetals BH d.o.o. (‘'DPM Metals”). Nijedan njegov dio ne smije se koristiti, distribuirati,

.’ » I : I citirati ili umnozavati za potrebe izvan kompanije DPM Metals bez prethodnog pi g odobrenja
METALI kompanije DPM Metals. Ovo je referentna kopija kontrolisanog dokumenta; ukoliko postoji sumnja u

verziju, potrebno je provjeriti da li je ista kao i kontrolisana kopija.
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Historijat verzije

1 Kombinirana verzija postojece Politike objelodanjivanja informacija i Politike o
insajderskom trgovanju, kako bi se uskladila sa Standardom za upravljanje
dokumentima o politici, uskladila s revidiranim Kodeksom poslovnog ponasanja i
etike, te pojasnile i dodale obaveze i zahtjevi. Ova verzija ukljucuje i odredbe Politike
protiv osiguranja od trZisnog rizika, koja se stavlja van snage odobrenjem ove Politike
objelodanjivanja informacija i insajderskog trgovanja.

Naziv i logotip kompanije promijenjeni su 2025. godine.

1.1 Revidirana (2025: promjene naziva i logotipa kompanije, aZuriranje uloga nekih
ovlastenih glasnogovornika; uskladivanje definiranih pojmova)

Povezani dokumenti o politici

DPM-BH-PL-001 Kodeks poslovnog ponasanja i etike
DPM-BH-PL-006 Politika zastite informacija
GRP-ST-LEG-17 V.1.1 Subsidiary Governance Standard/Standard za upravljanje firmama
kéerkama
DPM-BH-STA-002 Standard za prijavu nepravilnosti
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DPMetals BH d.o.0. Vlasnicke Informacije. Ovaj dokument sadrzi povjerljive i vlasni¢ke informacije

kompanije DPMetals BH d.o.o. (“DPM Metals ). Nijedan n]egov dio ne smije se korlst|t| distribuirati,

.I » I : I- citirati ili umnozavati za potrebe izvan kompanije DPM N Is bez prethod g odobrenja
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1. Definirani pojmovi

Sljededi termini i akronimi su klju¢ni za razumijevanje ove Politike i imaju znacenja dodijeljena u ovom odjeljku ili

kako je ovdje navedeno:

glasnogovornik

Pojam Definicija
Odbor za reviziju | Odbor za reviziju Upravnog odbora DPM-a.
Ovlasteni Osoba ovlastena Politikom o objelodanjivanju informacija i insajderskom trgovanju ili

imenovana od strane Odbora za objelodanjivanje informacija ili generalnog direktora da
govori u ime kompanije.

Clan(ovi) Upravnog
odbora

Kao grupa ili pojedinacno, bilo koji ¢lan Upravnog odbora DPM-a ili bilo koji ¢lan upravnog
odbora bilo koje podruznice DPM-a ili bilo koja osoba kojoj(su) je dionicar(i) takvog subjekta
delegirao(li) ekvivalentne ovlasti.

Poslovna funkcija

Tim zaposlenika s odredenim troSkovnim centrom ili viSe troskovnih centara, odgovornih za
uspostavljanje i odrzavanje poslovnih sistema, ukljucujuéi putem dokumenata o politici,
internih kontrola i aplikacija; upravljanje ili podrsku implementaciji; i pruzanje kontinuirane
podrske drugim zaposlenicima i relevantnim tre¢im stranama.

Poslovna jedinica

DPM i svako od njegovih radilista pojedinacno.

Glavni izvrsni
direktor

Predsjednik i glavni izvrsni direktor DPM-a.

Glavni finansijski
direktor

Izvrdni potpredsjednik i glavni finansijski direktor DPM-a.

Glavni operativni
direktor

Izvrdni potpredsjednik i glavni operativni direktor DPM-a.

Kompanija ili grupa

DPM i sve njegove firme kéerke koje su u njegovom direktnom i indirektnom vlasnistvu, zajedno.

Informacije
kompanije

Informacije, u bilo kojem mediju ili formatu, koje kompanija obraduje u odredenu poslovnu
svrhu koju kompanija odredi. U kontekstu informacija kompanije, glagol ,,obradivati“
ukljucuje bilo koju aktivnost koja uklju€uje koristenje informacija kompanije (bilo rué¢nim ili
automatizovanim sredstvima), kao Sto su prikupljanje, snimanje, pohranjivanje,
pronalaZzenje, koristenje (tj. organizacija, prilagodavanje, izmjena, konsultacije, uskladivanje
ili kombiniranje), objelodanjivanje (tj. prijenos, Sirenje ili stavljanje na raspolaganje na drugi
nacin), prijenos tre¢im stranama i uniStavanje informacija.

Sluzbenik
kompanije

Ukljucuje:

1) osobu imenovanu kao takvu, kao predsjedavajuc¢u Upravnog odbora DPM-a, predsjednika i
izvrSnog direktora, finansijskog direktora, izvrSnog potpredsjednika, viseg potpredsjednika,
potpredsjednika, korporativnog sekretara, blagajnika, kontrolora, glavnog pravnog
savjetnika, generalnog direktora, generalnog direktora DPM-a ili bilo koje podruznice;

2) bilo koju drugu osobu koja obavlja funkcije za DPM ili bilo koju podruZnicu slicne onima
koje obi¢no obavlja osoba koja zauzima bilo koju od tih funkcija;

3) bilo koju osobu koja ima punomo¢ za DPM ili bilo koju podruznicu; ili

4) pravnog zastupnika DPM-a ili bilo koje firme kéerke.

Osnovni dokument
o objelodanjivanju

Bilo koji od sljedecih dokumenata za objelodanjivanje informacija:
e prospekti,
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DPMetals BH d.o.o. Vlasni¢ke Informacije. Ovaj dokument sadrzi povijerljive i vlasni¢ke informacije
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Pojam Definicija
e ponude za preuzimanje; ponude izdavatelja; ponude za prava direktora i
informativni letci,
e diskusija i analiza uprave,
e godisnji informativni obrasci,
e godisnji i medufinansijski izvjestaji,
e izvjestaji o bitnim promjenama.
Dokument o Bilo koja javna pisana komunikacija, uklju¢ujuéi komunikaciju pripremljenu i prenesenu u
objelodanjivanju | elektronickom obliku koja je podnesena ili se mora podnijeti bilo kojem regulatornom tijelu
informacija za vrijednosne papire u Kanadi na SEDAR-u ili na drugi nacin, ili je podnesena ili se mora
podnijeti vladi ili agenciji vlade prema vaze¢em zakonu ili bilo kojoj berzi ili sli¢noj instituciji
prema njenim podzakonskim aktima, pravilima ili propisima, Ciji bi sadrzaj razumno mogao
uticati na trzisnu cijenu ili vrijednost vrijednosnih papira kompanije.
DPM DPM Metals Inc. (maticna kompanija osnovana u Kanadi) ili kompanija, ovisno o kontekstu.

Upravni odbor
DPM-a

Kao grupa, svi ¢lanovi upravnog odbora DPM-a.

Zaposlenik/ca

Pojedina osoba koju kompanija angazira na puno ili skra¢eno radno vrijeme, za stalno, na
odredeni period ili privremeno, kao i privremeno premjesteni/a zaposlenik/ca, student/ica,
pripravnik/ca ili Segrt/ica. Radi jasnoce, zaposlenici ukljucuju i sluzbenike kompanije.

Izvrsni odbor

Kao grupa, predsjednik i glavni izvrsni direktor te svi izvr$ni potpredsjednici i visi
potpredsjednici DPM-a.

Glavni pravni Izvrsni potpredsjednik za korporativne poslove, glavni pravni savjetnik i korporativni
savjetnik sekretar DPM-a.

Materijalne Bilo koje informacije koje se odnose na poslovanje i poslove kompanije, a koje su rezultirale
informacije ili bi se razumno ocekivalo da ¢e rezultirati znacajnom promjenom trzisne cijene ili

vrijednosti vrijednosnih papira kompanije.

Materijalne nejavne
informacije

Bilo koje materijalne informacije koje nisu opéenito objelodanjene njihovim Sirenjem u
javnosti putem saopstenja za javnost.

Netacna tvrdnja

mora navesti ili koja je neophodna da bi izjava bila obmanjujuéa u okolnostima u kojima je data.

Osoba u
posebnom odnosu
s kompanijom

Ukljucuje:

1) clana Upravnog odbora ili zaposlenika kompanije;

2) dionicara s 10% udjela;

3) direktora, sluzbenika, zaposlenika ili izvodaca radova dioni¢ara s 10% udjela;

4) clana operativnog ili savjetodavnog odbora kompanije;

5) direktora, sluzbenika, partnera ili zaposlenika treée strane koji rutinski prima ili ima
pristup materijalnim nejavnim informacijama;

6) pojedinu osobu ili subjekt koji je saznao za materijalne nejavne informacije u vezi s
kompanijom od osobe ili subjekta opisanog u tackama (1) do (5) ove definicije i koji
je znao je ili je razumno trebao znati da je druga osoba ili subjekt u posebnom
odnosu s kompanijom; i

7) Povezanu osobu

Dokument o
politici

Svaka ili bilo koja od politika, standarda, procedura ili smjernica kreirana od strane ili za
kompaniju ili jednu ili viSe njenih poslovnih jedinica.

Javna izjava

Bilo koja usmena izjava, data u okolnostima u kojima bi razumna osoba vjerovala da ¢ée
informacije sadrzane u izjavi postati Sire javno objavljene. Primjeri ukljucuju govore,

3 3 ]] METALI

DPMetals BH d.o.o. Vlasni¢ke Informacije. Ovaj dokument sadrzi povijerljive i vlasni¢ke informacije
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kompanije DPM Metals. Ovo je referentna kopija kontrolisanog dokumenta; ukoliko postoji sumnja u
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Pojam

Definicija

prezentacije, izjave date u intervjuima za medije, diskusije s analiticarima i investitorima,
konferencije, konferencijske pozive i webcastove.

Povezana osoba

Supruznik, partner/ica s kojim Zivi, maloljetna djeca i bilo ko drugi ko Zivi u domacinstvu
bilo koje osobe navedene u tackama (1) do (6) Osobe u posebnom odnosu s kompanijom,
ili bilo koji pravni subjekti koje bilo koja takva osoba kontrolira, direktno ili indirektno.

Insajder koji
podnosi izvjestaje

Ukljucuje:

1) generalnog direktora, finansijskog direktora i glavnog operativnog direktora DPM-a ili
firme kéerke 1. nivoa (kako je opisano u Standardu za upravljanja firmama kéerkama);

2) ¢lana Upravnog odbora DPM-a ili ¢lana Upravnog odbora firme kéerke 1. nivoa;

3) osobu ili kompaniju odgovornu za glavnu poslovnu jedinicu, odjeljenje ili funkciju
kompanije;

4) dionicara s 10% udjela u kompaniji i glavnog izvr$nog direktora, glavnog
finansijskog direktora, glavnog operativnog direktora i svakog direktora takvog
dionicara;

5) kompaniju za upravljanje koje pruza znacajne upravljacke ili administrativne usluge
DPM-u ili firmi kéerki 1. nivoa, svakog direktora kompanije za upravljanje, svakog
glavnog izvrSnog direktora, glavnog finansijskog direktora i glavnog operativnog
direktora kompanije za upravljanje, te svakog dioni¢ara sa 10% udjela u kompaniji
za upravljanje;

6) osobu koja obavlja funkcije slicne funkcijama koje obavlja bilo koji od insajdera
opisanih u tackama (1) do (5);

7) samu kompaniju, ako je kupila, otkupila ili na drugi nacin stekla vrijednosni papir
vlastite emisije, sve dok i dalje drzi taj vrijednosni papir; ili

8) bilo koju drugu osobu ili subjekt koji:

(i) uuobicajenom toku prima iliima pristup materijalnim nejavnim
informacijama koje se odnose na kompaniju; i

(i) direktnoili indirektno vrsi ili ima mogucnost vrsenja zna¢ajne modi ili uticaja
na poslovanje, operacije, kapital ili razvoj kompanije.

SEDAR

Sistem za analizu i pronalazenje elektronic¢kih dokumenata pri Komisiji za vrijednosne papire
Ontarija.

Radiliste i Sef
radilista

Svaka i bilo koja DPM operacija, zajedno s direktno podrzavaju¢im kompanijama za pruzanje
usluga upravljanja, kao i svaka lokacija za napredno istrazivanje ili razvojni projekat. Sef
radiliSta je osoba odgovorna za radiliste.

Struénjak za
predmetnu
materiju (poznat i
kao SPM)

Resurs, koji je interni ili eksterni u odnosu na kompaniju, s poznavanjem predmeta,
iskustvom i/ili struéno$¢u potrebnom za informiranje i identificiranje najbolje prakse i, kada
je to relevantno, zahtjevi kompanije, zakonodavni, regulatorni i industrijski zahtjevi.

Firma kcéerka

Ukljucuje svaki subjekt u kojem DPM, direktno ili indirektno, posjeduje preko 50% vlasnistva
nad dionicama s pravom glasa ili udio koji omoguc¢ava DPM-u da vrsi direktnu ili indirektnu
kontrolu nad subjektom (zajednicki nazvani firme kcerke). Radi jasnoce, Privatna srednja
Skola engleskog jezika Chelopech EOOD nije uklju¢ena u ovu definiciju jer podlijeze
bugarskom Zakonu o obrazovanju.

Treca strana

Pojedinac, kompanija ili drugi subjekt koji je zainteresiran za stupanje u poslovni odnos s
kompanijom ili ima postojeci poslovni odnos s njom. Trece strane ukljucuju, ali nisu
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nja informacija i insajderskog

trgovanja
POLITIKA

ogranic¢ene na, dobavljace, izvodace radova, savjetnike, konsultante, agente, brokere,
lobiste, korisnike donacija i sponzorstava, kupce i partnere u zajednickim ulaganjima,
spajanjima i akvizicijama.

TSX

Berza u Torontu

2. Svrhaiopseg

Svrha ove Politike o objelodanjivanju informacija i insajderskom trgovanju (ove Politike) je da:

ojaca posvecenost kompanije postivanju stalnih zahtjeva za objelodanjivanjem utvrdenih kanadskim
zakonima i propisima o vrijednosnim papirima koje provodi berza Toronta (TSX) na kojoj su vrijednosni
papiri kompanije kotirani;

podstakne postivanje obaveze kompanije da pravovremeno objavljuje informacije;

pruzi zastitu od nepravilnog, nenamjernog ili selektivnog javnog objavljivanja materijalnih informacija; i
olaksa postivanje zabrana i zahtjeva u pogledu insajderske trgovine utvrdenih kanadskim zakonima o
vrijednosnim papirima i propisima koje provodi berza Toronta (TSX) na kojoj su kotirani vrijednosni papiri
kompanije.

Ova Politika:

utvrduje parametre u vezi s pravovremenim objavljivanjem materijalnih informacija i komunikacijom
kompanije s javnoséu, ukljuéujuci dionic¢are, medije i ¢lanove investicijske zajednice;

precizira uloge i odgovornosti u vezi s objavljivanjem materijalnih informacija razli¢itih pojedinacaiili grupa
u kompaniji; i

precizira opce zabrane trgovanja, zabrane trgovanja, zahtjeve u pogledu dobivanja prethodnog odobrenje
i druge zahtjeve i ogranicenja trgovanja, koji se odnose na vrijednosne papire kompanije i, u odredenim
okolnostima, na vrijednosne papire u tre¢im stranama ili u subjektima u kojima kompanija ima znacajan
udio u kapitalu.

Ova Politika se odnosi na sve ¢lanove Upravnog odbora, zaposlenike, kao i na sve trece strane koje imaju saznanja
o materijalnim nejavnim informacijama. Pored toga, odredeni dijelovi ove Politike primjenjuju se na povezana lica
¢lanova Upravnog odbora, zaposlenike i trece strane koje imaju saznanja o materijalnim nejavnim informacijama.
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3. Sveobuhvatni principi

Kompanije s javhom ponudom dionica su duzne da pravovremeno, tacno i uravnotezeno objelodanjuju javnosti sve
materijalne informacije, u skladu s vazeé¢im zakonima o vrijednosnim papirima i pravilima berze. Zabrane insajderskog
trgovanja osmisljene su kako bi se pojedince koji su upoznati s materijalnim informacijama o kompaniji s javhom
ponudom dionica sprijecilo da koriste te informacije za sticanje nepostene prednosti u trgovanju vrijednosnim papirima
kompanije. Trgovanje u kontekstu zabrana insajderskog trgovanja znaci kupovinu i prodaju vrijednosnih papira ili na
drugi nacin bavljenje transakcijama radi sinteticke monetizacije vrijednosnih papira. Vrijednosni papir kompanije
ukljucuje obi¢ne dionice, varante, duznicke vrijednosne papire, dionicke opcije, ograni¢ene dionicke jedinice, dioni¢ke
jedinice za postizanje ucinka i sve druge vrijednosne papire koje Kompanija moZze izdati.

Ova Politika pokriva sva objavljivanja izvrSsena u dokumentima o objavljivanju i javnim izjavama. Pojmovi i akronimi
definirani u odjeljku 1: Definirani pojmovi su klju€ni za razumijevanje ove Politike. Takoder pogledajte Prilog A —
Primjeri informacija koje mogu biti materijalne, za neiscrpnu listu primjera vrsta dogadaja ili informacija koje mogu
biti materijalne.

4. Zahtjeviiogranicenja

4.1 Povjerljivost materijalnih nejavnih informacija

Svaki ¢lan Upravnog odbora, zaposlenik ili treca strana koja ima saznanja o materijalnim nejavnim informacijama
mora takve informacije tretirati kao povjerljive dok se informacije javno ne objelodane i zabranjeno im je da takve
informacije prenose bilo kome osim u neophodnom toku poslovanja i u skladu s ovom Politikom. Pogledajte Prilog
B - Primjeri objelodanjivanja koje moZe biti u neophodnom toku poslovanja, za okolnosti kada regulatori
vrijednosnih papira smatraju da objelodanjivanje moze biti ,u neophodnom toku poslovanja“. Ako nisu sigurni,
¢lanovi Upravnog odbora, zaposlenici i tre¢e strane moraju se konsultirati s glavnim pravnim savjetnikom kako bi
utvrdili da li objelodanjivanje u odredenoj okolnosti predstavlja objelodanjivanje u neophodnom toku poslovanja.
Radi vece sigurnosti, objelodanjivanje analiticarima, institucionalnim investitorima, drugim trziSnim stru¢njacima
i predstavnicima medija nece se smatrati neophodnim tokom poslovanja.

Ako su materijalne nejavne informacije objelodanjene u neophodnom toku poslovanja, svako ko je tako
obavijesten mora jasno razumjeti da se informacije moraju ¢uvati u tajnosti i, u odgovaraju¢im okolnostima,
potpisati ugovor o povjerljivosti. Osim toga, kako bi se sprijeCila zloupotreba ili nenamjerno objelodanjivanje
materijalnih nejavnih informacija, moraju se postovati procedure za zastitu povjerljivih informacija navedene u
Politici zastite informacija kompanije.

4.2 Objelodanjivanje materijalnih informacija
4.2.1 Odbor za objelodanjivanje informacija

Kompanija je osnovala Odbor za objelodanjivanje informacija, koji nadgleda prakse i kontrole objelodanjivanja
informacija u kompaniji i odgovoran je za implementaciju i praéenje ove Politike. Odbor za objelodanjivanje
informacija sastoji se od generalnog direktora, finansijskog direktora, glavnog pravnog savjetnika i izvrSnog
potpredsjednika za korporativni razvoj, ili osoba koje delegiraju. Generalni direktor je ovlasten da s vremena na
vrijeme mijenja sastav ¢lanova Odbora za objelodanjivanje informacija i moze ga mijenjati.
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4.2.2 Ovlasteni glasnogovornici

Da bi se smanjio rizik selektivnog objelodanjivanja i osiguralo da se javnosti prenosi jasna poruka, kompanija je
odredila ograniéen broj glasnogovornika kojima je dozvoljeno da u njeno ime daju javne izjave medijima,
investitorima i analiticarima.

Glasnogovornici su navedeni u nastavku i ovlasteni su govoriti samo o javno objavljenim informacijama koje se
odnose na specificna podrucja navedena nasuprot njihovih imena:

Ovlasteni glasnogovornik Ovlastenje

Predsjednik Upravnog odbora DPM-a | Strategija, procesi upravljanja, naknade rukovodilaca,
strategija odrzivosti i ucinak.

Glavni izvrsni direktor Sve teme vezane za kompaniju

Glavni finansijski direktor Sve teme vezane za kompaniju

Glavni operativni direktor Sve teme vezane za kompaniju

Izvr$ni potpredsjednik za Sve teme vezane za kompaniju

korporativni razvoj

Glavni pravni savjetnik Sve teme vezane za kompaniju

Visi potpredsjednik za odrzivi razvoj | Nefinansijske aktivnostii razvoj projekata

poslovanja

Generalni direktor, Chelopech Sve stvari vezane za DPM Metals Chelopech

Generalni direktor, Ada Tepe Sve stvari vezane za DPM Metals Krumovgrad

Generalni direktor, Ekvador Sve stvari vezane za DPM Metals Ekvador

Direktor za odnose s investitorima Sve teme koje se odnose na kompaniju, pod nadzorom
Izvr$nog potpredsjednika za korporativni razvoj

Spisak moZe s vremena na vrijeme mijenjati Odbor za objelodanjivanje informacija ili generalni direktor, po
vlastitom nahodenju. Bilo koji od ovlastenih glasnogovornika moZe, samo u obimu svog ovlastenja, s vremena na
vrijeme odrediti druge osobe unutar kompanije da govore o odredenim pitanjima ili odgovore na specifi¢ne upite,
prema potrebi ili primjerenosti.

Osim ako ih ovlasteni glasnogovornik ne odredi ili im to posebno naloZi, zaposlenici ni pod kojim okolnostima ne
smiju odgovarati na upite o poslovanju ili poslovima kompanije od strane medija, analitiara, investitora ili bilo
kojeg drugog ¢lana javnosti i moraju sve takve upite uputiti ovlastenim glasnogovornicima.

4.2.3 Kontrole i parametri objelodanjivanja informacija

Sljedece osnovne kontrole i parametri objelodanjivanja definirani su kako bi se pruZilo razumno uvjeravanje da se
informacije koje se moraju javno objaviti blagovremeno evidentiraju, obraduju, sazimaju i izvjestavaju:

e Svaki ¢lan Upravnog odbora, zaposlenik/ca ili trec¢a strana koji saznaju materijalne informacije ili koji
vjeruju da su materijalne nejavne informacije otkrivene krsenjem ove Politike ili da je napravljena
materijalna greska u bilo kojem javnom objavljivanju koje je izvrsila kompanija, mora odmah obavijestiti
¢lana Odbora za objelodanjivanje.
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Odbor za objelodanjivanje ¢e utvrditi da li su informacije materijalne i da li zahtijevaju javno
objelodanjivanje, uzimajuéi u obzir prirodu samih informacija, potencijalni uticaj na trziSnu cijenu
vrijednosnih papira kompanije i prevladavajuée trzisSne uvjete od slucaja do slucaja;

Materijalne informacije se moraju javno objaviti odmah putem saopéenja za javnost, putem glavne novinske
agencije, i bi¢e prethodno odobrene od strane TSX-a ako se objavljuju tokom radnog vremena;

Pod odredenim okolnostima, Odbor za objelodanjivanje moZe utvrditi da bi takvo objelodanjivanje bilo
pretjerano Stetno za kompaniju (na primjer, ako bi objavljivanje informacija uzrokovalo predrasude prema
pregovorima u korporativnoj transakciji), u kom slucaju ¢e se informacije ¢uvati u tajnosti, u skladu s
vazeéim zakonima o vrijednosnim papirima, sve dok Odbor za objelodanjivanje ne utvrdi da se mogu javno
objaviti;

Objelodanjivanje informacija mora biti tacno, cinjeni¢no, uravnotezeno i potpuno u svim bitnim
aspektima, te mora ukljucivati sve informacije Cije bi izostavljanje ostatak objelodanjivanja ucinilo
obmanjujuéim;

Nepovoljne materijalne informacije moraju se otkriti jednako brzo i potpuno kao i povoljne informacije;
Materijalne nejavne informacije ne smiju se objelodaniti odabranim pojedincima (na primjer, u intervjuu
s jednim ili viSe analiticara ili u telefonskom razgovoru s jednim ili viSe investitora);

Samo objelodanjivanje na web stranici kompanije ne predstavlja adekvatno objelodanjivanje materijalnih
informacija;

Objelodanjivanje se mora odmabh ispraviti ako kompanija naknadno sazna da je ranije objelodanjivanje od
strane kompanije sadrzavalo materijalnu gresku ili propust u vrijeme kada je dato;

Nakon distribuiranja, sva kompanijina objelodanjivanja informacija ¢e biti prac¢ena kako bi se osiguralo
tacno izvjesStavanje medija i preduzele korektivne mjere, ako bude potrebno; i

Ako postoji razlog za vjerovanje da su materijalne nejavne informacije nenamjerno otkrivene odabranoj
grupi pojedinaca, takvo krSenje mora se odmah prijaviti ¢lanu Odbora za objelodanjivanje, a primaoci
materijalnih nejavnih informacija bic¢e obavijesteni da su takve informacije materijalne i da joS nisu javno
objelodanjene. Kompanija ¢e odmah objelodaniti takve informacije u saopstenju za javnost i preduzeti sve
druge korake koje Odbor za objelodanjivanje smatra prikladnim.

Priprema i revizija dokumenata o objelodanjivanju informacija

Svi Dokumenti o objelodanjivanju informacija moraju biti pripremljeni u konsultaciji sa i pregledani od strane
relevantnih zaposlenika u svim primjenjivim poslovnim funkcijama kompanije, a po potrebi se moraju dobiti i
doprinosi od vanjskih malih ili srednjih preduzeca, uklju€ujuci vanjskog savjetnika ili nezavisne revizore.

Odbor za objelodanjivanje ¢e revidirati nacrte Dokumenata o objelodanjivanju informacija onoliko puta koliko je
potrebno i razmotriti sve komentare koje iznese bilo koji recenzent. Tokom procesa pregleda, Odbor za
objelodanjivanje informacija ¢e razmotriti sva nova desavanja, kljucne rizike i poslovne izazove ili podrucja
zabrinutosti.

U slucaju da je izvjestaj, izjava ili miSljenje malih ili srednjih preduzeca ukljuceno ili sazeto u Dokumentu o
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misljenja ili izvoda iz istih i konkretan oblik objelodanjivanja informacija. Pored toga, Odbor za objelodanjivanje
informacija mora biti uvjeren da ne postoje razumni razlozi za vjerovanje da postoji pogresna izjava u dijelu
dokumenta sacinjenog na osnovu ovlastenja strucnjaka i da dio Dokumenta o objelodanjivanju informacija
sacinjen na osnovu ovlastenja malih ili srednjih preduzeda korektno predstavlja izvjestaj, izjavu ili misljenje malog
ili srednjeg preduzeca.

4.2.5 Odobravanje dokumenata o objelodanjivanju informacija

Prije njihovog objavljivanja, sve Dokumente o objelodanjivanju informacija mora odobriti Odbor za objelodanjivanje
informacija. Osim toga, svaki osnovni Dokument o objelodanjivanju informacija (osim izvjeStaja o materijalnim
promjenama) mora pregledati i odobriti Upravni odbor DPM-a i njegovi nadlezni odbori. Svaki izvjestaj o materijalnim
promjenama mora pregledati i odobriti Glavni pravni savjetnik prije njihovog dostavljanja.

4.2.6 Informacije koje se odnose na buducnost

Kompanija u odgovaraju¢im okolnostima mozZe pruZiti informacije koje se odnose na buducnost kako bi omogucila
procjenu poslovanja kompanije i izgleda za ucinak. Informacije koje se odnose na buduénost podrazumijevaju sva
objelodanjivanja u vezi s moguéim dogadajima, uvjetima ili rezultatima koji se predstavljaju kao prognoza ili
projekcija, ukljuCujuci finansijske informacije usmjerene na buducnost u pogledu bududih rezultata poslovanja,
buduce finansijske pozicije ili buduéih promjena u finansijskoj poziciji koje se zasnivaju na pretpostavkama o
buducim ekonomskim uvjetima i tokovima djelovanja.

Prilikom pruzanja informacija koje se odnose na buducnost, mora se ukljuciti razuman jezik upozorenja kojim se
identificiraju informacije koje se odnose na buducnost kako bi se primaoci obavijestili da materijalni faktori mogu
uzrokovati da se stvarni rezultati materijalno razlikuju od ocekivanih rezultata. Takoder se mora ukljuciti izjava o
materijalnim faktorima ili pretpostavkama primijenjenim u informacijama koje se odnose na buducnost.

4.2.7 (Odgovaranje na trzisne glasine

Kompanija ne¢e komentirati glasine ni afirmativno ni negativno, ukljucujuci i one na internetu. Ako regulatorno
tijelo za vrijednosne papire ili TSX zatrazi od kompanije da da izjavu kao odgovor na trzisnu glasinu ili kada se
odredene glasine smatraju Stetnim za interese kompanije, Odbor za objelodanjivanje informacija moze razmotriti
to pitanje i dati preporuku generalnom direktoru o prirodi i kontekstu bilo kakvog odgovora.

4.2.8 Konferencijski pozivi i webcastovi

Konferencijski pozivi mogu se odrzavati za kvartalne i godisnje finansijske rezultate ili druge materijalne vijesti.
Tokom tih poziva, ovlasteni glasnogovornici ¢e razgovarati o klju¢nim aspektima rezultata ili razvoja, a ta diskusija ée
biti istovremeno dostupna svim ucesnicima. Gdje je to izvodljivo, Odbor za objelodanjivanje informacija i ovlasteni
glasnogovornici ¢e se sastati kako bi razgovarali o prezentaciji informacija i odgovaraju¢im odgovorima na
predvidena pitanja, prije bilo kakvog takvog konferencijskog poziva.

Kompanija ¢e unaprijed obavijestiti o konferencijskom pozivu izdavanjem saopstenja za javnost i objavljivanjem
na web stranici kompanije, u kojem ¢e biti objavljen datum i vrijeme, opci opis onoga o cemu ¢e se raspravljati i
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informacije koje ¢e zainteresovanim stranama omogucditi pristup pozivu. Arhivirani audio webcast na web stranici
ili audio transkript konferencijskog poziva ¢e nakon poziva biti ograni¢eno vrijeme dostupni svima koji su
zainteresovani za slusanje snimka.

4.2.9 Kontakti s analitiCarima, investitorima i medijima

Sastanci s analiticarima i investitorima vazan su element programa odnosa s investitorima Kompanije. Shodno
tome, ovlasteni glasnogovornici mogu povremeno kontaktirati, odgovarati, sastajati se sa ili se obradati
analiticarima, investitorima ili novinarima pojedinacno ili u malim grupama. Opcenito, takvi razgovori trebaju biti
ograniceni na istrazivanje ili pojasSnjenje javno objavljenih materijalnih informacija i nematerijalnih informacija.
Materijalne nejavne informacije ne smiju se otkrivati na tim sastancima. Ovlasteni glasnogovornici ¢ée voditi
biljeSke o razgovorima s analitiCarima i investitorima i, gdje je to izvodljivo, viSe predstavnika kompanije ce biti
prisutno na svim pojedinacnim i grupnim sastancima.

4.2.10 lzvjestaji analiticara

Kompanija ne¢e komentirati izvjestaje koje su pripremili analiticari, osim u svrhu ukazivanja na ¢injeni¢ne greske
na osnovu javno dostupnih informacija. Spisak svih analitiara za koje se zna da prate kompaniju moze biti
objavljen na web stranici, ali linkovi za izvjeStaje analiti¢ara ne smiju biti objavljeni niti se nalaziti na web stranici
kompanije.

4.2.11 Javni govori i prezentacije

Kompanija moZe ucestvovati na raznim konferencijama ili drugim javnim mjestima u Kanadi i drugdje. Samo
ovlasteni glasnogovornici ili osobe koje delegiraju smiju govoriti na takvim mjestima i smiju otkrivati samo
informacije koje nisu materijalne ili koje su prethodno objelodanjene. Bilo kakvo selektivho objelodanjivanje
materijalnih nejavnih informacija, ukljucujuc¢i neobjelodanjene smjernice o zaradi ili smjernice o poslovanju i
proizvodniji, nije dozvoljeno.

4.2.12 Web stranica kompanije i koriStenje drustvenih mreza

Web stranicu kompanije, kao i sve ostale kanale drustvenih mreZa grupe koji se mogu povremeno koristiti, kreirace
i njima upravljati Direktor za odnose s investitorima, koji ¢e biti glavna kontakt osoba za komunikaciju i
odobravanje sadrzaja koji ¢e se plasirati javnosti putem web stranice.

Web stranica kompanije ¢e sadrzavati:

e sve materijalne informacije koje su prethodno objelodanjene, ukljuujuéi, bez ograni¢enja, sve
dokumente na SEDAR-u ili linkove do tih dokumenata na SEDAR-u;

* svasaopstenja za javnost ili linkove do tih saopstenja za javnost;

e nematerijalne informacije dostavljene analiticarima, institucionalnim investitorima i drugim trziSnim
strucnjacima koje odredi Direktor za odnose s investitorima (kao $to su slajdovi prezentacija za investitore
i materijali distribuirani na industrijskim konferencijama);

¢ kontakt informacije za odnose s investitorima radi olak$avanja komunikacije s investitorima; i
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¢ napomenu koja Citaoca obavjestava da su sadrzane informacije bile tacne u vrijeme objavljivanja, ali da
mogu biti zamijenjene naknadno objelodanjenim informacijama.
Informacije sadrZane na web stranici ¢e se redovno aZurirati i odrZavati radi ta¢nosti. Netacne informacije se
moraju odmah ukloniti.

Clanovi Upravnog odbora i zaposlenici ne smiju raspravljati o informacijama kompanije niti ih objavljivati u sobama
za internet chat, u blogovima, na drustvenim mrezama, u newsgrupama ili na oglasnim plo¢ama, ukljuéujuéi i putem
licnih ili bilo kojih kanala drustvenih mreZa grupe kao $to su Facebook, LinkedIn, Twitter /X/ i YouTube, bez
prethodnog odobrenja ovlastenog glasnogovornika ili osobe koju on odredi i osiguravanja da objava ne ukljucuje
materijalne nejavne informacije i da je na drugi nacin u skladu s ovom Politikom.

4.2.13 Odrzavanje perioda tisSine

Kompanija ¢e postivati kvartalni period tiSine, tokom kojeg analiticarima, investitorima ili drugim trziSnim
stru¢njacima nece biti davane smjernice o zaradi ili komentari u vezi s operativnim ili finansijskim rezultatima
tekuéeg kvartala. Komunikacija tokom perioda tiSine ée biti ograni¢ena na odgovore na upite u vezi s javno
dostupnim materijalnim informacijama ili nematerijalnim informacijama. Period tiSine pocinje prvog dana u
mjesecu nakon zavrSetka kvartala i zavrSava se izdavanjem saopStenja za javnost kojim se objavljuju kvartalni
rezultati.

Osim toga, u slucaju da kompanija objavi javnu ponudu, Odbor za objavljivanje moze nametnuti poseban period
tisSine ¢lanovima Upravnog odbora i odredenim zaposlenima ako smatra prikladnim da se rijeSe zabrane aktivnosti
predmarketinga prije izdavanja potvrde o preliminarnom prospektu i prije marketinskih aktivnosti nakon izdavanja
potvrde o preliminarnom prospektu.

4.3 Insajdersko trgovanje
4.3.1 Zabrana insajderskog trgovanja, dojavljivanja i preporucivanja trgovanja
Osoba u posebnom odnosu s kompanijom ne smije ucestvovati u:

e Insajderskom trgovanju“ - kupovini ili prodaji vrijednosnih papira kompanije uz znanje o materijalnim
nejavnim informacijama u vezi s kompanijom.

e ,Dojavljivanju” - obavjestavanju, osim u neophodnom toku poslovanja, druge osobe ili kompanije o
materijalnim nejavnim informacijama u vezi s kompanijom.

e Preporucivanju trgovine” - preporucivanju ili podsticanju druge osobe ili kompanije da kupuje ili prodaje
vrijednosne papire kompanije uz znanje o materijalnim nejavnim informacijama u vezi s kompanijom.

Ove zabrane ¢e se primjenjivati dok materijalne informacije ne budu objavljene Sirokoj javnosti putem saopstenja
za javnost i dok ne prode razumno vrijeme (24 sata ili jedan (1) Cist trgovacki dan, osim ako glavni pravni savjetnik
ne bude savjetovao drugacije) za analiziranje informacija od strane javnosti.
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4.3.2 Redovni periodi zabrane trgovanja

Svi ¢lanovi Upravnog odbora i zaposlenici koji u€estvuju u pripremi finansijskih izvjestaja kompanije ili koji na drugi
nacin imaju pristup materijalnim nejavnim informacijama koje se odnose na kompaniju podlijegace redovnim
periodima zabrane trgovanja tokom kojih je trgovanje vrijednosnim papirima kompanije zabranjeno.

Redovni periodi zabrane trgovanja nastupi¢e u vrijeme oko objavljivanja poslovnih i finansijskih rezultata
kompanije. Trgovanje se ne smije obavljati tokom perioda koji pocinje prvog dana nakon zavrSetka kvartala ili
godine do kraja prvog punog dana kada je berza TSX otvorena za trgovanje nakon Sto finansijski rezultati za kvartal
ili kraj godine budu objavljeni putem saopstenja za javnost.

4.3.3 Posebni periodi zabrane trgovanja

Svim ¢lanovima Upravnog odbora i onim zaposlenima koji su o tome elektronickom postom obavijesteni od strane
glavnog pravnog savjetnika ili njegovog ovlastenog predstavnika, bic¢e zabranjeno trgovanje vrijednosnim papirima
kompanije tokom bilo kojeg drugog perioda koji Odbor za objelodanjivanje informacija utvrdi kao potreban.
Posebne zabrane trgovanja mogu se s vremena na vrijeme uvesti zbog posebnih okolnosti bitnih za kompaniju, ali
koje jos nisu javno objelodanjene ili se ne mogu objelodaniti.

4.3.4 lzuzeci od zabrana trgovanja

Zabrane u vezi s trgovanjem vrijednosnim papirima kompanije tokom perioda zabrane trgovanja necée se
primjenjivati na:

e sticanje vrijednosnih papira putem koristenja opcija na dionice, ali se primjenjuju na prodaju vrijednosnih
papira stecenih putem koristenja dionicke opcije; i

e izdavanje, raspolaganije ili sticanje vrijednosnih papira prema odredenim automatskim planovima, kao sto
su plan kupovine dionica ili ponuda izdavaoca po uobi¢ajenom kursu, kada trgovine izvrSava broker u
skladu s postojec¢im ili unaprijed datim instrukcijama DPM-a, a da nije u posjedu neobjelodanjenih
materijalnih informacija.

Trgovanje tokom perioda zabrane trgovanja moZe biti dozvoljeno u izuzetnim okolnostima uz prethodno
odobrenje Odbora za objelodanjivanje informacija i, ako je ¢lan Odbora za objelodanjivanje informacija zatraZio
dozvolu - uz odobrenje Odbora za reviziju, pod uvjetom da osoba koja traZi dozvolu ne posjeduje materijalne
nejavne informacije.

4.3.5 Zahtjevi u pogledu dobivanja prethodnog odobrenja

Kako bi se sprijecio ¢ak i privid nepropisne insajderske trgovine, ¢lanovi Upravnog odbora i zaposlenici, koji
podlijezu periodima zabrane trgovanja, bilo redovnim ili posebnim, moraju prethodno pismeno obavijestiti o
namjeri vrSenja trgovine (ukljucujudi koristenje bilo koje opcije) i dobiti prethodno odobrenje od glavnog pravnog
savjetnika ili njegovog ovlastenog delegata kako bi se potvrdilo da period zabrane trgovanja nije na snazi i da je
predloZena trgovina inace odobrena.
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Obavjestenje o namijeri trgovanja mora se dostaviti u pisanoj formi putem elektronicke poste glavhom pravnom
savjetniku ili njegovom ovlastenom delegatu, osim u slucaju koristenja dionickih opcija, u kom slu¢aju obavjestenje
mora biti izvrSeno putem ,Shareworksa“ (ili bilo kojeg drugog softvera za upravljanje dionicama, kojim se ,,Shareworks“
mozZe zamijeniti). Odobrenja ¢e biti data u pisanoj formi putem elektronicke poste ili putem ,Shareworksa“, a prethodno
odobrenje ¢e vaziti sedam (7) kalendarskih dana ili drugi period naveden u obavjestenju od ,Shareworksa“, osim ako
se ne opozove prije toga. Nijedna trgovina se ne smije obavljati prije dobijanja prethodnog odobrenja i nakon isteka
sedam (7) kalendarskih dana od prijema odobrenja, osim ako se takvo odobrenje ne obnovi.

Bez obzira na bilo kakvu obavijest o trgovini kako je gore navedeno i bilo kakvo odobrenje trgovine od strane glavnog
pravnog savjetnika ili njegovog ovlastenog delegata, krajnja odgovornost za postivanje ove Politike i vazecih zakona i
propisa leZi na pojedincu.

436 Grantovi

Osim ako nije drugacije odobreno prema vazec¢em zakonu o vrijednosnim papirima i pravilima berze, dodjele dionickih
opcija, ograni¢enih dionickih jedinica, dionickih jedinica zasnovanih na ucinku ili drugih podsticajnih vrijednosnih papira
Kompanije (i odredivanje cijene dionickih opcija ili odredivanje broja jedinica koje ¢e biti dodijeljene) nece se vrsiti
tokom bilo kakvog redovnogili posebnog prekida trgovanja, pod uvjetom da se takvo dodjeljivanje moZe odobriti tokom
takvog prekida trgovanja ako stupi na snagu nakon isteka bilo kojeg perioda prekida trgovanja (i ako se u tom trenutku
izvrSi odredivanje cijene dionickih opcija ili odredivanje broja jedinica koje ¢e biti dodijeljene).

4.3.7 Spekuliranje i zastita od rizika

Kako bi se osiguralo da se ne pojavi percepcija o insajderskoj trgovini, ¢lanovi Upravnog odbora i zaposleni ne bi trebali
,Spekulirati” vrijednosnim papirima kompanije. U smislu ove Politike, ,,Spekulirati znaci kupiti ili prodati vrijednosne
papire s namjerom njihove preprodaje ili otkupa u relativno kratkom vremenskom periodu u oéekivanju porasta ili pada
trzine cijene takvih vrijednosnih papira. Spekulacija radi kratkoro¢ne dobiti razlikuje se od kupovine i prodaje
vrijednosnih papira u sklopu dugoroc¢nog investicijskog programa.

Clanovi Upravnog odbora i zaposleni ne smiju prodavati vrijednosne papire kompanije na kratko ni prodavati kupovne
opcije ili kupovati prodajne opciju u odnosu na vrijednosne papire kompanije niti se upustati u bilo koju drugu transakciju
radi sinteticke monetizaciju vrijednosnih papira kompanije (ukljucujuéi transakcije u kojima se mijenjaju ekonomski interes
pojedinca i izlozenost riziku u vrijednosnim papirima kompanije, kao Sto su ugovori o kupovini vrijednosnih papira ili
terminski ugovori o prodaji).

Clanovi Upravnog odbora i sluzbenici kompanije ne smiju se, direktno ili indirektno, upustati u bilo kakvu vrstu
transakcije zastite od rizika koja bi mogla smanijiti ili ograniciti ekonomski rizik ¢lana Upravnog odbora ili sluzbenika
Kompanije u pogledu njihovog udjela, vlasnistva ili interesa u, ili prema, obi¢nim dionicama ili drugim vrijednosnim
papirima Kompanije, ukljucujuci, bez ograniéenja, izdane opcije na dionice, prava na rast vrijednosti dionica ili druge
naknade c¢ija je vrijednost izvedena iz, upuduje na ili se zasniva na vrijednosti ili trZziSnoj cijeni obi¢nih dionica ili drugih
vrijednosnih papira u kapitalu kompanije. Zabranjene transakcije ukljuCuju kupovinu finansijskih instrumenata,
ukljuéujudi, bez ogranicenja, unaprijed plaéene varijabilne ugovore o prodaji, zamjene kapitala, kupovine vrijednosnih
papira, kupovne, prodajne opcije ili druge izvedene vrijednosne papire koji su osmisljeni za zastitu ili kompenzaciju
smanjenja trzisne vrijednosti vlasnickih vrijednosnih papira kompanije.
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4.3.8 Insajderi koji podnose izvjestaje

Pored gore opisanih obaveza, insajderi koji podnose izvjestaje podlijezu obavezama izvjeStavanja. Insajderi koji
podnose izvjestaje moraju podnijeti , izvjestaj o insajderskoj trgovini“ kanadskim regulatorima vrijednosnih papira u
roku od deset (10) kalendarskih dana nakon Sto postanu insajderi koji podnose izvjestaje, uz objelodanjivanje
vlasniStva pojedinca nad vrijednosnim papirima i nagradama zasnovanim na dionicama kompanije, ili kontrolu ili
upravljanje nad njima. Svaki takav insajder koji podnosi izvjeStaje duzan je i da podnosiizvjestaj o insajderskoj trgovini
kanadskim regulatorima vrijednosnih papira svaki put kada se korisni¢ko vlasnistvo nad vrijednosnim papirima
kompanije, ili kontrola ili upravljanje nad njima, promijeni u roku od pet (5) kalendarskih dana od dana kada se
promjena dogodi.

Insajderi koji podnose izvjestaje i kojima je potrebna pomo¢ pri podnosenju insajderskog izvjestaja mogu se
blagovremeno obratiti glavhom pravnom savjetniku koji ¢e organizirati pomo¢, pripremu i podnosenje
insajderskog izvjestaja. Insajderi koji podnose izvjesStaje podsjecaju se da su licno odgovorni za blagovremeno
objelodanjivanje informacija o svojim trgovackim aktivnostima i da svaka pomoc¢ koja im se ponudi ni na koji nacin
ne smanjuje obaveze koje im namedu vazeci zakoni o insajderskoj trgovini.

4.3.9 Primjenjivost na vrijednosne papire i materijalne nejavne informacije trecih strana

Zabrane sadrzane u ovoj Politici u vezi s insajderskim trgovanjem, dojavljivanjem i preporucivanjem trgovine
vrijednosnim papirima kompanije primjenjiva¢e se i u odnosu na vrijednosne papire trecih strana u okolnostima u
kojima ¢lanovi Upravnog odbora ili zaposleni mogu posjedovati materijalne nejavne informacije o trecoj strani dobivene
u toku poslovanja kompanije. U tim okolnostima, informacije o tre¢im stranama Ce se tretirati na isti nacin kao i slicne
informacije koje se odnose na kompaniju. Nadalje, tokom pregovora s tre¢im stranama, kompanija moze uvesti periode
zabrane trgovanija vrijednosnim papirima takvih trecih strana.

4.3.10 Potencijalne gradanske i krivi¢ne sankcije

Pojedine osobe mogu biti predmet gradanskih i krivicnih sankcija i odgovornosti za bavljenje insajderskim
trgovanjem, dojavljivanje, preporucivanje prodaje, neblagovremeno podnosSenje izvjeStaja o insajderskim
informacijama kada se to od njih trazi. Posljedice mogu biti ozbiljne i mogu ukljucivati novcane i krivicne sankcije.
U Kanadi, kazne za krSenje zakona o insajderskom trgovanju uklju¢uju mogucéu kaznu zatvora do pet godina i
novcane kazne koje se kreé¢u do iznosa od 5.000.000 dolara i trostrukog iznosa bilo koje ostvarene dobiti ili
izbjegnutog gubitka, sto god je od navedenog vede.

4.4 Prijavljivanje krsenja

Clanovi Upravnog odbora i zaposlenici, kao i sve trece strane na koje se ova Politika odnosi, duzni su prijaviti svako
poznato ili sumnjivo krSenje ove Politike u skladu s Kodeksom poslovnog ponasanja i etike kompanije i Standardom
za prijavljivanje nepravilnosti.
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5. Odnosi uloga, ovlastenja i odgovornosti

Radi lakSeg uskladivanja s ovom Politikom, odredene uloge su definirane u odjeljku 1: Definirani pojmovi, a
povezani odnosi i odgovornosti su ovdje propisani.

5.1 Odbor za objelodanjivanje informacija

Odbor za objelodanjivanje informacija odgovoran je za:
e procjenu i utvrdivanje potrebe za javnim objelodanjivanjem informacija, ukljucujuéi donosenje odluka o
tome:
- daliinformacija predstavlja materijalnu informaciju;
- dalije doslo do materijalne promjene;
- dalijeizvrSeno ili bi moglo do¢i do selektivnog objelodanjivanja informacija; i
- dalije data netacna izjava.

e osiguravanje pravovremenog objelodanjivanja materijalnih informacija u skladu sa zakonima o
vrijednosnim papirima;

o preglediodobravanje svakog Dokumenta o objelodanjivanju informacija kako bi se osiguralo da je potpun
i tacan u svim materijalnim aspektima;

e nadzor nad procesom pripreme Dokumenta o objelodanjivanju informacija, ukljucujuéi procedure za
pripremu nacrta, distribuciju odgovarajuéim zaposlenima i vanjskim malim i srednjim preduzeéima gdje je
to primjereno,

e nadzor nad kontrolama, procedurama i praksama objelodanjivanja informacija u kompaniji; i

e redovno pregledavanje i procjenjivanje efikasnosti i uskladenosti s ovom Politikom i cjelokupnim
sistemom kontrola, procedura i praksi objelodanjivanja informacija u kompaniji.

Odbor za objelodanjivanje informacija odgovoran je i za odobravanje, u izuzetnim okolnostima, trgovanja
vrijednosnim papirima kompanije tokom perioda zabrane trgovanja, kako je navedeno u odjeljku 4.3.4: Izuzeci od
zabrana trgovanja.

Odbor za objelodanjivanje informacija sastajace se formalno ili neformalno kako to okolnosti budu nalagale i na
nacin koji Odbor za objelodanjivanje informacija bude smatrao prikladnim.

5.2 Glavni pravni savjetnik

Glavni pravni savjetnik je odgovoran za:

e pregled i odobravanje dokumenata o objelodanjivanju informacija kako je navedeno u ovoj Politici;

e odredivanje kada treba uvesti ili ukinuti poseban period zabrane i slanje relevantnih obavjestenja
¢lanovima Upravnog odbora i odredenim zaposlenicima, prema potrebi;

e davanje prethodne dozvole ¢lanovima Upravnog odbora i odredenim zaposlenicima za kupovinu ili
prodaju vrijednosnih papira kompanije, kako je navedeno u ovoj Politici; i

e vodenije liste ¢lanova Upravnog odbora i zaposlenika koji se smatraju insajderima koji podnose izvjestaje
i pomo¢ pri podnosenju izvjestaja o insajderima, kada se to zatrazi.
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Glavni pravni savjetnik moZe delegirati neke od svojih odgovornosti drugim ¢lanovima Izvrsnog odbora, Funkciji
za korporativne pravne poslove i uskladenost i/ili potpredsjedniku za ljudske potencijale.

5.3 Ovlasteni glasnogovornici

Samo ovlasteni glasnogovornici mogu prenositi materijalne informacije javnosti. Ovlasteni glasnogovornici moraju
osigurati da se takvo objelodanjivanje, kao i svako objavljivanje informacija kompanije na bilo kojem kanalu
drustvenih mreZa za koje je zaposlenik zatrazio odobrenje, vrsi u strogom skladu s ovom Politikom.

5.4 Direktor za odnose s investitorima

Direktor za odnose s investitorima prvenstveno je odgovoran za koordinaciju kontakata s medijima, analiti¢arima,
dionic¢arima i drugim c¢lanovima investicijske zajednice, a odgovoran je i za kreiranje i administraciju web stranice
kompanije i drugih kanala grupe na drustvenim mreZama, te za plasiranje informacija putem web stranice, u skladu
sa zahtjevima ove Politike.

5.5 Svi ¢lanovi Upravnog odbora i zaposlenici

Svi ¢lanovi Upravnog odbora i zaposlenici odgovorni su za njihovo upoznavanje s odredbama ove Politike i njihovo
postivanje, ukljucujuci, ali ne ograniavajuc¢i se na ocuvanje povjerljivosti i pravovremeno objelodanjivanje
materijalnih nejavnih informacija i zabranu kupovine, prodaje ili na drugi nacin monetizacije vrijednosnih papira
kompanije dok posjeduju materijalne nejavne informacije. Clanovi Upravnog odbora i zaposlenici odgovorni su i
za osiguranje da njihova povezana lica ispunjavaju zahtjeve ove Politike.

6. Datum stupanja na snagu i revizija ovog dokumenta o politici

Clanovi Upravnog odbora, zaposleni i tre¢e strane moraju se pridrzavati svih zahtjeva opisanih u ovoj Politici od
datuma njenog stupanja na snagu.

Kompanija ¢e ovu Politiku revidirati svake tri godine i ona se mozZe mijenjati uz odobrenje Upravnog odbora DPM-
a.

7. Postupanje u skladu s ovim dokumentom o politici

Nepostivanje ove Politike moZe dovesti do toga da ¢lan Upravnog odbora, zaposlenik ili treca strana budu izloZeni
korektivnim mjerama od strane kompanije, kako je opisano u Kodeksu poslovnog ponasanja i etike.

8. Prilozi

Sljededi prilozi su kljuéni za razumijevanje ove Politike:
e Prilog A —Primjeri informacija koje mogu biti materijalne
e Prilog B — Primjeri objelodanjivanja informacija koje mogu biti u neophodnom toku poslovanja
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Prilog A — Primjeri informacija koje mogu biti materijalne

Slijedi nepotpuna lista primjera vrsta dogadaja ili informacija koje mogu biti materijalne:

-e u strukturi kompanije:

Promjene u strukturi kapitala:

e promjene u vlasnistvu dionica koje mogu . S . A . .
uticati na kontrolu nad kompanijom; . Javna.a ili Prlvatna. Prc.)daja dod.a.tnlh vru.ednosr?lh papira;
e vece reorganizacije, spajanja ili e planirani otkupi ili isplate vrijednosnih papira;
pripajanja; ili e bilo kakva konsolidacija dionica, podjela dionica,
e ponude za preuzimanje, ponude zamjena dionica ili dividenda dionica;
emitenta ili ponude insajdera. e promjene u isplati ili politikama dividendi kompanije;
e moguce pokretanje borbe putem posrednika; ili
e znacajne izmjene prava vlasnika vrijednosnih papira.

Promjene u finansijskim rezultatima:

Promjene u poslovanju i operacijama:

e znacajno povecanje ili smanjenje izgleda e bilo koji razvoj dogadaja koji materijalno utice na
za zaradu u bliskoj buduénosti; resurse, tehnologiju, proizvode ili trZziSta kompanije;
e neocekivane promjene u finansijskim e znacajna promjena u planovima kapitalnih investicija
rezultatima za bilo koje periode; ili ciljevima kompanije;
e promjene u finansijskim okolnostima, e veliki radni sporovi ili znacajni sporovi s glavnim
kao $to su smanjenje novcanog toka, izvodacima radova ili dobavljac¢ima;
veliki otpisi ili umanjenja vrijednosti e znacajni novi ugovori, proizvodi, patenti ili usluge ili
imovine; znacajni gubici ugovora ili poslovanja;
e promjene u vrijednosti ili sastavu e znacajna otkrica, materijalne fluktuacije u mineralnim
imovine kompanije; ili resursima i/ili mineralnim rezervama;
e bilo kakva materijalna promjena u e promjene u Upravnom odboru ili IzvrSnom odboru
racunovodstvenoj politici kompanije. DPM-a, ukljucujudi odlazak generalnog direktora,
finansijskog direktora ili osoba na ekvivalentnim
pozicijama;
e pokretanje ili razvoj materijalnih pravnih postupakaili
regulatornih pitanja;
e odricanje od Kodeksa poslovnog ponasanja i etike
Kompanije za ¢lanove Upravnog odbora, ¢lanove
IzvrSnog odbora i druge klju¢ne zaposlenike;
e bilo kakvo obavjestenje da oslanjanje na prethodnu
reviziju vise nije dozvoljeno; ili
e uklanjanje vrijednosnih papira Kompanije s berze ili

njihovo premjestanje s jednog sistema kotacije ili
berze na drugi.

Akvizicije i dispozicije:

Promjene u kreditnim aranZmanima:

e znacajne akvizicije ili dispozicije e zaduZivanje ili pozajmljivanje znac¢ajnog iznosa novca;
sredstava, imovine ili udjela u e bilo kakvo stavljanje hipoteke ili optere¢enje imovine
zajednickim ulaganjima; ili kompanije;

e akvizicije drugih kompanija, ukljucujuci e neizvrSenje obaveza po osnovu duga, sporazuma o
ponudu za preuzimanje ili spajanje s restrukturiranju duga ili planiranih postupaka naplate
drugom kompanijom. od strane banke ili bilo kojeg drugog povjerioca;

e promjene u odlukama rejting agencija, ako je
primjenjivo;
e znacajni novi kreditni aranZmani.

DPM|
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Prilog B — Primjeri objelodanjivanja informacija koje mogu biti u neophodnom
toku poslovanja

,Neophodni poslovni proces” uglavnom obuhvata objelodanjivanje informacija:

e Clanovima Upravnog odbora i zaposlenima, gdje je komunikacija relevantna za njihove duznosti u

Kompaniji;

e Treéim stranama kao $to su pravni savjetnici, revizori i drugi profesionalni savjetnici kompanije;

e Treéim stranama kao $to su zajmodavci, procjenjivaci rizika i investicioni bankari;
Tre¢im stranama gdje je komunikacija relevantna za njihovo poslovanje s kompanijom, ukljucujuci
trece strane angaZirane za obradu informacija kompanije u skladu s ugovorima o obradi podataka;
Treéim stranama koje su predmet zahtjeva za ponude od strane kompanije;
Trecim stranama uklju¢enim u pregovore s kompanijom;
Sindikatima i industrijskim udruzenjima;
Vladinim organima i nevladinim regulatorima; ili
Agencijama za kreditni rejting (pod uvjetom da se informacije otkrivaju u svrhu pomoci agenciji kako
bi formulirala kreditni rejting i da su rejtinzi agencije uglavnom ili ¢e biti javno dostupni).
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